
II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 349/2014 

av den 3 april 2014 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och 
om Gemensamma tulltaxan (1), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1)  För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning (EEG) 
nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmelser för klassificering av de varor som avses i bilagan till den 
här förordningen. 

(2)  Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna bestämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade 
nomenklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig 
på denna eller som inför underuppdelningar i den och som har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser 
för tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgärder för varuhandeln. 

(3)  Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motivering som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats för de varor som omfattas av denna förordning men som inte 
stämmer överens med reglerna i denna förordning bör under en viss period kunna åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 (2). Denna period bör vara tre månader. 

(5)  Tullkodexkommittén har inte lämnat något yttrande inom den tidsfrist som fastställts av dess ordförande. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som inte stämmer överens med reglerna i denna förordning får under en period på tre 
månader från den dag då denna förordning träder i kraft fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 
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(1) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. 
(2) Rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992, 

s. 1). 



Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 3 april 2014. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Algirdas ŠEMETA 

Ledamot av kommissionen  
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En mjuk vändbar textilartikel i form av en korg, 
med de ungefärliga måtten 35 cm × 25 cm, med 
stoppade kanter (höjd 10 cm) och stoppad botten. 
Den ena av artikelns yttersidor är gjord av väv 
(100 % polyester) och den andra av trikå (100 % 
polyester). Artikeln är avsedd att användas av 
smärre sällskapsdjur. 

(Se fotografi A och B (*).) 

6307 90 98 Klassificering på grundval av de allmänna bestäm­
melserna 1, 3 c och 6 för tolkning av Kombine­
rade nomenklaturen samt texten till KN-nummer 
6307, 6307 90 och 6307 90 98. 

Mot bakgrund av dess objektiva egenskaper är 
artikeln en textilkorg utformad för att ge komfort 
åt små sällskapsdjur. 

Klassificering som möbel enligt nr 9403 är 
utesluten, eftersom det numret omfattar produkter 
av ett annat slag som används för privata 
bostäder, hotell, kontor, skolor, kyrkor, butiker, 
laboratorier etc. (se även de förklarande anmärk­
ningarna till Harmoniserade systemet (FAHS), 
nr 9403). 

Klassificering enligt nr 9404 är också utesluten, 
eftersom textilkorgar inte är att jämställa med 
sängkläder och liknande inredningsartiklar. Arti­
keln har dessutom inga extra delar som tyder på 
användning som sängkläder. 

Artikeln betraktas som en konfektionerad textilar­
tikel i den mening som avses i nr 6307. 

Innersidan och yttersidan är lika väsentlig för arti­
keln, eftersom den kan vändas ut och in och 
användas på båda sidor. Eftersom det inte går att 
fastställas om plyschen (klassificering enligt 
KN-nummer 6307 90 10) eller vävnaden (klassifi­
cering enligt KN-nummer 6307 90 98) ger arti­
keln dess huvudsakliga karaktär enligt den 
allmänna bestämmelsen 3 b för tolkning av 
Kombinerade nomenklaturen, ska det HS-nummer 
tillämpas som står sist av de HS-nummer som 
skäligen kan komma i fråga. 

Artikeln ska därför klassificeras enligt 
KN-nummer 6307 90 98. 

(*)  Fotografierna är endast vägledande.  

A B   
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